P. Punyké Maria

,HAT AZ RITKA MADAR!”
A kigyO6kd a hiedelmekben és a népi gydgyaszatban

Beregszdsz és Munkacs kozott, az egykori Bereg varmegyében taldlhaté a méra teljesen
lecsapolt Szernye-mocsér, vagy ahogy az itt 816k nevezik: a T6. A lecsapolés elStt fenséges
természeti latvany lehetett, természettud6sok, szépirdk sirattak elvesztését. A BEREG cimii
hetilap 1885-ben hat folytatdsban elragadtatdssal mutatja be a Szernye-mocsar él6vilagat,
elemzi gazdaségi lehet6sége1t s aggodalommal szél a belvizi szabélyozés altal kllétasba
nyének hdse mar csak elsiratni tudja a valaha volt csodélatos vizivildgot.2

A Szernye-mocsarat az alabbi kozségek olelték, s olelik koriil ma is: Kigy6s, Nagybereg,
Bereguijfalu, Makarja, Birdhéza, Fornos, Dercen, Gat, Makkosjénosi. Makarja és Bardhaza
ukran, illetve német (svéb) etnikumii.

A gyfijtést a hét magyar helységben végeztem. Dercen, Fornos szinmagyar falu, a tobbi koz-
ségben az elsS vildghaborut kovets évek betelepitése 6ta ukranok is élnek. Janosi kivételével a
falvak magyar anyanyelvii lakossaga reformatus vallasi. Beregijfaluban a ruszinok (ukrinok)
korében is érdeklGdtem. A beregjfalui gytijtés idSpontja 1991-92, a tobbié 2001 méarciusa-apri-
lisa (kivéve két jAnosi és egy gati lejegyzést), s erre az iddre esik a beregjfalui ruszinok megkér-
dezése is.”

A nevezett falvaknak gazdag a kigydkhoz kot6d6 élményanyaga, hiedelme. Szinte
minden megkérdezett sz6lt néhdny vele vagy a hozzétartozéjaval megesett, kigyoval
valé taldlkozas igaz torténetérsl. Szaz ilyen elbeszélést jegyeztem le. Nem beszélhe-
tlink mégsem kigy6kultuszrél, tiszteletr$l, mivel - a hazi kigyét kivéve — kegyetleniil
pusztitjdk valamennyi fajtajat, > s vardzserSt tulajdonitanak a targynak, mellyel megol-
ték az allatot*

A vizsgilt teriileten tudnak a kigy6kérsl, melynek itt ,,csuszdfujta kii” a neve. Az elneve-
zés jelzi, hogy nem a kigy6 fejében, gyomraban taldlhat6 gyémantkérél van sz6, hanem a
kigyok altal fijt kér6l. A megkérdezettek tilnyomé tobbsége taldlkozott az esettel vagy
hallott réla, illetve § vagy rokona, ismerdse birtokolt is ilyen kévet.

A gyfijtott anyagot vizsgalva korvonalazhatéak a fujés, valamint a ratalalds koriillményei.
A Szent Gyd Agly nap (4prilis 24.) mindenképpen jeles idSpont a kigyékhoz kapcsol6d6 hie-
,glelmgkben taldnos nézet mindeniitt, hogy a Szent Gydrgy nap eldtt kibujt kigys, gyik

_haszngs? Marinka Bertalan beregijfalui cigdnyember, akit6l a leggazdagabb hiedelemanya-
got gyiijtottem, a k& fuvésinak napjat Szent Gyorgy napra teszi® Mas adatkozl6k szerint
tavasszal, koranyaron, nydron illetve Gsszel torténik, a kibiivas utdn illetve a téli elbivas el6tt.”

* A gyijtGpontok a Szovjetuni6 felbomlasa utén visszanyerték torténelmi neviiket, tehat ukrénul is a magyar név
cirill betiivel irt valtozatat hasznaljak. Kivétel Nagybereg — Veliki Beregi; Beregszasz — Berehove; Rahé — Rahiv.
Farkas 1885. 1.

Paléczi 1986. 265-278.
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A kigy6ké a hiedelmekben

A kévet fi1j6 kigyok latvanyaval legtobben a szénazast, gombazast, fahordast® hozzak kap-
csolatba, ami némiképp kizéarja a Szent Gyorgy napot. A hely meghatirozasanal a napos
erddrészen kiviil a domboldalt, napos, kdves hegyhatat jelolik meg, csupén egy példa van
arra, hogy a kigy6k a fak tetején gyiilekeznek®. Fornosi elbeszélés szerint az §szi kikerics
virdga azért mérgez8, mert ott virit, ahol Gsszel a kigy6k a kovet fjjak.”® A kigy6k szamat
tekintve 6tvenré), szazr6l, ezerrdl, rengetegrdl esik sz6, s megegyeznek az elmondéasok ab-
ban is, hogy halomba, , bukéba” gyilnek, s vetGkosarat forméznak." Seregnyi kigy6t emli-
tenek a forrasok is: ,Bizonyos idSben 6sszegyfil valamely vidék minden kigyéja korbe a
legtekintélyesebb koré”; ,A vidék kigyéi néha egybegyfilnek...”12. .. Hat egyszer csak 14-
tom, hogy a sok kigyé mindenfeldl siet egy tisztds helyre. Nemsokara 0sszegylt szaz vagy
tobb is...”"%; ... mikor lenézek, hat olyan egy csomé allat-kigyd vét, hogy vét legalabb széz-
hiisz, szazotven!”" Egy gémori hiedelemmonda szerint viszont hat kigyé mar elegend6 a
kéfuvashoz.'> A Szernye-mocsar kornyéki falvakban gydjtott elbeszélésekben is taldlunk
adatot, ahol hadrom kigyét emlitenek.® Ugyancsak megegyeznek a megfigyelések arra vo-
natkozéan, hogy a kigyok fejiiket Gsszetéve, sziszeg6, susogd hangokat hallatva fujjdk a
kovet 7, mely a kigyok kopetébdl, nyalabol kovesedik meg.’® A kovek szamdt tekintve is
egységes képet kapunk, egy nagyberegi adaton kiviil'® minden esetben egy kérél van sz6.
Egységes a leiras a k& forméjat illetSen: gombolyfi illetve ovilis, diényi, baracknyi, szilva-
szemnyi, tojasnyi.?? Tébbnyire szivarvanyosnak mondjik, hangsilyozva, hogy a kék, sar-
ga, piros, zold vonalkak kigyéformat mintdznak.?’ De el8fordul fehér, kék, gyémant-szin
is.2 A kovet a szerencsés megtalalé a foldon leli, miutan a kigydk elhagytak a teriiletet.
Csupén két elbeszélésben taldlkoztam azzal a motivummal, hogy a kovet (gy(r(it) az egyik
(a legutolsé) kigy6 farkara fajjak.>

Amilyen gazdag az emlékezet a kigydkéSvel kapcsolatosan, annyira szegényes az ismeret
a felhasznal4st illet8en. Szerencsét hoz,? jatszottak vele. Nem bir olyan vardzser6vel, mint
példdul a karcsai mondéban, ahol lsthatatlanna valik, aki a szdjiba veszi.® A gy(ijtott elbe-
szélésekben alig akad példa arra, hogy rontasra, rosszra hasznéljék a ,,csusz6 fujta kovet.”?

A Szernye-mocsar kérnyéki magyar falvakban lejegyzett szévegek azt mutatjik, hogy a
kigyokével kapesolatos hiedelem, valamint annak gyégyitasra valo felhaszndlasa megegye-
zik a magyar népi gyégyaszatbdl altalanosan ismertekkel ® Tébbnyire az ember gyégyita-
séra hasznaljik, de el6fordul, hogy joszagok kezelésére is. Mindkét esetben kizarélag kiil-

* 1.sz.,2.sz,3.sz.,4.52,28. sz
° 4,sz.,15. sz, 16.52.

10 15, sz.

W 2.sz.,3.sz2.,4. 52, 14. sz

2 Hermann 1896. 480.

12 Szivés 1902. 377.

" Erdész 1984. 54.

18 Ujvary 2000. 13.
16 26. sz.

7 1.sz.,2. 52, 4. 52.
1 12.sz.,

% 21.s2.

® 1.sz.,3.s2.,4.5z,11.s52.

2 1, sz, 4.5z, 10. sz, 11. 52, 21. sz.
2 4 sz.13.52., 16. 52.

12, s2.

% 13.sz.

5 21, sz., 26. s2.

* Balassa 1963. 51.

Z17.sz.

2 Erdész 1984. 56-57. old.

113



P. Punyké Méria

sGleg. Tobb adatkozl§ is utal r4, hogy nem hasznéalhatja a kovet barki, csak az, aki ,ért
hozz4”, vagyis ha valaki megtalalja, oda kell adnia annak, akit a faluban gy6gyitéként tar-
tanak szamon. (Beregtjfaluban megnevezték, kinél kell keresnem a kigyékovet, ki vitte el
Princ néni haldla utdn, Két helyen is mondtak, ,ugyan, miért tartottuk volna meg, hisz ugy
sem tudjuk hasznélni.” Ugyanilyen természetességgel zartak ki egy megnevezett személyt,
mondvin, ,,az nem tudja azt hasznélni!”) A kezelés mikéntje a megkerekités. Kivétel nélkiil
ezzel a sz6val élnek, még a ruszin Princ Ilonka is (akinek az any6sa egy tobb mint széz éves
kigyokével gybgyitott), keresve a magyar sz6t, mutatta magan a megkerekitést, s felléleg-
zett, mikor kimondtam. Egy géti elbeszél6 hasznélta a gorgités kifejezést, de ijabb rdkérde-
zéskor mar § is megkerekitést mondott?, s a c1gany Marinka Bertalan fogalmazott a megke-
rekités mellett igy is: lebdjozta X A leggyakrabban a borbetegségek kiilonb6z6 fajainal hasz-
néljak. Osszesen tiz betegséget neveznek meg, amelynél alkalmazzak a kigy6kovet.

kelés -2, 3., 4., 5., 24., 25. szaml szoveg

tAmadés - 4. sz.

gyulladas - 5. sz.

daganat-11.,9., 25. sz.

gom - 23, sz.

kitités - 12., 23., 25. sz.

seb -5, 12. sz.

kigy6harapés — 12. sz.

szembetegség ~ 2., 25. sz.

szmertyilné koszty (csontkindvés) ~ 24. sz.

Csak egy ruszin elbeszél6 utal arra, hogy a megkerekités mellett valamilyen vardzsszo-
veget is mondtak és imadkoztak.”

Bar nem Szernye-mocsar kornyéki adat, de karpataljai, s merSben eltér az eddig targyalt
kigyokd-képzettdl, illetve az azzal val6 gydgyitastol a rahdi térténet. Az emlitett falvakban
a gyogyité tulajdona a kg, § gyogyit vele, kezelés utan néla marad. Egy felss-Tisza-vidéki
szasz (cipszer) torténetre bukkantam a dolgozat készitése sordn, amely szerint a betegnek
egyediil kell megkeresnie a kigy6kovet.??

A fliggelékben kozlok néhany més, kigy6val kapcsolatos hiedelemtérténetet, amely a
kigy6 zsirjanak illetve &sszetdrt bérének hasznossagéarél sz61.

Osszegezve a Szernye-mocsér falvaiban végzett gyijtSmunkat, a kigy6ks ismeretér6l és
annak gy6gyéaszatban valé felhasznalasarél egy itteni gyijtés példazatéaval élnék. Marinka
Bertalan cigdny meséld és csalddja 1991-ben é15 hiedelemként, megélt élményként beszélt a
kigy6 és a béka kapcsolatar6l: a kigy6 hipnotizélja a békat, minek kovetkeztében az kényte-
len lenne bemdaszni a sz4jaba, 4m ha ekkor valaki elhiz egy botot kettejiik kozott, a béka
megmenekiil, a szétvalaszté bot pedig varazserSt kap. Ezek utdn birtokl6janak csak azt kell
magéban mondania: ,, Ahogy elhajtottalak benneteket egymdstul, 1igy haszndljon ez a bot! ... ami-
re te gondolsz, az a bot arra j6.” * 2001. 4prilisdban a nagyberegi nyugdijas erdész is megélt
élményként beszél a torténésrdl, § maga is megmentett igy nemegyszer békat, de a szétva-
laszt6 bot varazserejét mar nem ismeri.® Hasonl6képpen a kigy6ké-fijas tényét a targyalt
falvakban még ismerik, de gyégyit6 szerepe, akdr a szétvalaszt6 boté - megkopott.

® 11. sz.

© 1. sz
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A kigy6ké a hiedelmekben

Szdvegek

1.

Mikor én az erd6be elmentem, héit rdakadtam, hogy a csusz6k dsszejottek és iik elkezd-
tek , ssssssssssss”,, sssssssss”, fiityiilnek és egymason zsinegnek. En se vétam lusta, fogtam
a baltadmot, kivagtam egy j6 kis botot, és csip-csap, csip-csdp a csuszékot 6ldostem megfele
és raktam egy rokdsra. Mikor én onnét elzavartam iikét, amit megéltem, megoltem, a tobbi
elment, egy ekkora kfi ni! (Baracknyit mutat.) Egy ekkora k. De abba mindenféle szin ott.
De mindenféle! Sarga, piros, kék, z6d, mindenféle szin vét. Abba a kiibe. Hat felvettem a
kovet, zsebbe, megyek, keresem a baltat, kotelet, sehon nincs. De itt ma este van! Most mit
csinéljak? Megyek haza.

Na, és nem leltem meg a baltét, sirva hazamentem. Mondom apdmnak, igy és igy, nem is
mertem be se menni. De man apam is izélt, hogy hon van a fii. Hit bementem, mondom:

- Apém, igy és igy — mondom — elmentem faér, hidba mondta, hogy ne menjek midma
(Szent Gyorgy nap — gy{ijtd), de én elmentem, és rdakadtam a sok csuszdkra, és Sldstem és
raktam rokasra, a tobbi elszaladt - mondom ~ megleltem ott, nézze ma, ezt a kis kovet, de
mentem a baltdmot keresni meg a koételet, sehon nincsen.

- Fiam - azt mondja ~, arra te m4 ne t6r6dj, majd lehet, hogy hénap rdakadol. Add csak
nekem ide azt a kis kovet!

- Hé - mondom - minek kell az magéanak?

— Csak te, fiam, add ide!

Nalunk pedig, ha tetszik 6smerni, hogyne a jegyzénét...

Gyiijts: Princ llonkat?

- U. Csak nem Princ, mer neki az édesanyja Huzinec. Uk Emméva édestestvérek vétak.
Na, Princ azé, mer az vét a Princ, ott v6t egy vénasszony. Princ, hogy is hitdk m4, no, nem
jon eszembe fele, na. Vénasszony vot. Nem Zs6fi néni. Mér oszt én is votam hozza. Meg a
jant is vittiik, az én jonyomat, ezt, aki most bent v6t. De még ahhoz, nem hogy csak a janyt,
hanem jottek messzirii, falukbu, minden, és ii tudott segiteni. Avval a kiivel. -

Na oszténig apdm odaadta annak a vénasszonynak, mer hat nekiink is vét gyerekek,
tobb, oszt ugyi elvitte annak a vénasszonynak: ,A fiam ezt és ezt lelte, s elhagyta a kotelet
meg a baltat.”

—Menjen - azt mondja -, a kotelje ott lesz! Csak menjen a fia vissza, ezér a kdiir ott van a
kotélje és a baltéja is ahova tette.”

Ugy is v6t. En elmentem, és ott vt a kotelem és a baltam is. Es fat is hoztam akkor a nap.
Majd osztanig esett olyan baj, hogy hét ugyi kelletett segiteni. En ma nds vétam, evvel a
asszonnyal vétam. Hat hogy elnevezzem magénak, az arcomon. Készéntem olyan helyen,
hogy na, vét ott egy haldl, és nem tudtam, hogy ott készénni nem szabad. Es én bementem,
és koszontem. Ki v6t teritve, és azon pedig v6t egy olyan vérkelés vagy egy olyan talyog. Es
neki ne legyen mérve, legyen annak, akinek vét, meg jarjon arra, amerre jér, az pedig ne-
kem az arcomra jott. Es hidba jartam Gssze-vissza, mindenfele az orvoshoz, nem tudtam
kigy6gyulni. Es elmentem iihozz4, és akkor ii engemet lebdjozott. A vénasszony. Megcsi-
nalta, és elment.

Marinka Bertalan, sz. 1932.
Beregiijfalu, 1991.

2,
Pulya vétam még, bizony Isten, nem hazudok. Es akkor rAmentem. Mentem csereér. Mi-
lyen a pulya? Egy csapaton. Megyek, hit nézem, hogy mennyi csere van ott. Megoriiltem
neki, odaszaladok. A fejek egyiitt. De ha sz4z cstisz6 nem voét, egy se! Es tgy fujtik a kovet.
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P. Punyké Maria

Csak annyi eszem nem vét, azut mondta anydm, hogy aztat nekem meg kellett varni, és
mikor elmentek a csuszok, elvinni, és ez olyan orvossag, hogy kelés vagy barmilyen ilyesmi van
akérkin, vagy a szeme f4j, megkerekitette vén, és na, az hasznélt véna. Nagy orvossag vot.

Mdté Irén, sz. 1936.
Beregujfalu, 1992.

3.

T. A. En magam rdmentem az erdGbe. Mentem gomb4zni. Az kériilbeliil lehetett m&jus
utolsé napjaiba, tigy huszadika tajon. Mentem gombéazni, és akkor egy tisztason itt az erd6-
be, hogy hény sz4z vagy mennyi, nem tudom. Hat sok vét. Es a fejek osszedugva, oszt
sziszegtek. Ugy megijedtem, hogy hazdig szaladtam.

Nem mentem én soha arra a tajra se! Es akkor azt mondtak az 6regek, a régiek, hogy
akkor fiijtdk a csusz6kovet. Igaz-e vagy nem igaz, én litni sose lattam.

T. P. Az igaz v6t. Az uram is olyat lelt, és azt a helyet megjegyezte. Es nekem vét egy
any6som, és azt mondta:

- Eridj csak, fiam, arra a helyre, ahon ez tortént, és meglelel egy kis kévet, és hozd haza!

Es meg is lelte. Egy akkora kis hosszit kii v6t (szilvaszemnyit mutat), és rajta mindeniitt
a csuszd koriil. Mintha l&tndm most is! Megvét. Hordtak, tigy mondték azelStt, nem vét
olyan nagy orvosi tudomény, mint mama, hanem hordtak kerekiteni aztat. Azt mondtak,
hogy az j6, mer hét sok csusz6 fujta. Ugy hivtk, hogy csuszéfujta k.

Gyfijts: Es mit kerekitettek vele?

T.P. Hat keléseket. Megkelt a keze vagy olyasmit. Nappal nagyon meleg vét, nagyon
koran, éccaka mentek szdntani. Ugy hitédk, hogy keverés. A f6det még egyszer szantottak.
Oszt elment kordn, mer nappal nagyon meleg v6t, oszt elment kordn széntani, oszt mikor
jol kiszantotta a f6det, akkor beeresztette, mer az erd§ aljin van, osztdn elment az 6kor
utdn. Azt mondja, ii csak egy nagy csomé kigy6ra rament. Az is megborzadt. Elment, rog-
ton befogta az 6krot, hazajott. Azt mondja:

- Edesany4m, mit leltem? Egy nagy kigy6csomét leltem.

Mondta neki az anyja, hogy eridj, fiam, hénap, és nézd meg azt a helyet. Tudod, hogy
hon van?

- Tudom - azt mondja.

- Nézd meg - azt mondja -, ott csusz6fujta kii van.

Es elment, oszt hazahozta.

T.A. Hdt az ritka maddr! En huszonhérom éve méar dégozok az erdészeten. Sose littam,
csak akkor az egyszer. Akkor meg még gyerek vtam.

Téth Arpdd, sz. 1937.
Téth Piroska, sz. 1905.
Bereguijfalu, 1992.

4.

Vétam az erdSre paszulykar6ér. Jottem hazafele, itt lenn a Saros-végyon, ott lenn a
Gyorgy-lazanal, agy hijik aztat, ott vot egy at. Nem jottem ki az erdbii, hogy ne lassanak
meg. Még akkor jobban ligyeltek, mint mdma. Meg kellett a paszulykaro6t fizetni, ha meg-
fogtak. Na, jovok, nézem én, ott egy kétig fa tovébe, a nap odasiitott, a legszéls fana az
erddbe, mint egy vetSkosar. Nézem, mi az isten?! De sip-sip, si-su-su sziszeg. Nézem, né-
zem, csuszd. Jaj, Istenem, e ha rdm rohan! Na, eljottem, kijottem az erd6biil. A paszulykarét
letAmasztottam, ami v6t a vallamon, elmentem vissza. Mondom, megyek, megnézem én
még egyszer. Megnéztem, hadt mondom, mint egy vetSkosar. Ott sziszegtek.
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A kigy6kd a hiedelmekben

Es mondtam egy embernek, az azt mondja:

- Miér nem menté] el masnap oda vissza? Mer ha hozzanyultal vén, megcsipdesett von.

- Kinek v6t eszibe, hogy masnap is menjen el, nézzem meg.

— Ott v6t a kfi, ott meglelted vén a kovet.

Gyfijts: Az j6 gy6gyitasra?

H. K. - Hét azt mondjak, hogy az j6 valamire.

H. V. - Az olyan szivarvéanyos k. En lttam pulyakoromba.

H. K. - Olyan nagység, mint egy barack.

H. V. - Es akkor abba ezer szivarvany van. Mindenféle, mint a szivarvany. Nem tudom,
nem-é mamdanak v6t. Avval kerekitették. Mer, ugyi, ezelStt hdziorvosok v6t. Az én mamam
meg olyan vét. Ott a Kitvégen amék lakott. Annak vét. Ha kelés vot vagy ilyen tdmadés vot.
Na, most m4 emlékszek r4, annak vét. Es annak vét — mondom ~ de az olyan, mint a szivér-
vény. Abba mindbe, mint a kis szildnkok. Mind més-mds izék v6t, mint a csikok benne. De az
tiszta ki vét. Tiszta kii. Olyan ki vét, de olyan gyémantk(, vagy milyen lehetett. De az olyan,
nem olyan, mint rendes fekete kd. Olyan nagyon valami izé vt. Mostma emlékszek, hogy az
én maméamnak vét. Mert tigy v6t, ha megkelt, az kivagta beretvaval. EzelStt nem tgy vét!

Handari Kdroly, sz. 1925.
Handari Vilma, sz. 1929.
Beregiijfalu, 1992.

5.

Ujfaluban volt Princnének, most meg van Kucserdnéndl, Janinak az anyjinak. Akinek van
olyan gyulladds, seb, kelés vagy Gsszegyil valami, gennyes kelésre, arra hasznéljik a legtdbbet.

- Latta ezt a kovet?

-Nem.

- Most Kucserdnénal mennek, ha fajisa van, a gyomranak meg ilyen, hozzamennek, mint
Princnéhoz jartak ezelGtt. Valéban, hat lehette véna nekem latni, de nem voltam ra kivancsi.

En sokat hallottam Szilcén. Az asszonyok ésszejottek, hat mindig beszélték, hogy ,Oj, to
to dobre, kdimeny disztéti!” (Az nagyon j6, kovet szerezni!) Akarta mindenki, hogy kapjon.
Az nagyon nehéz kapni, nagyon ritka.

Szolomka Mdria, sz. 1935. (ruszin nemzetiségii)
Beregiijfaluban €lt, néhdny éve Beregszdszban. A gytijtés Beregszdszban tortént 2001. dprilis 2-dn.

6.
Kijart a nagy csusz6 a gyerekhez tejet inni. Olyan nagy v6t, hogy megliitték a cseh csend6rok,
még abba az id6be vét. Mikor megl6tték, megnytiztik, a zsirjiva a cseh csenddrok tigy dorzsolték
magokat, rogton levetkeztek a nagy kovér emberek, és azt mondtak, hogy az nagyon j6 rehomatul.

Dankdnics Anna, sz. 1935.
Nagybereg, 2001. mdrcius 21.

7.

Van olyan csusz6, aki Szent Gyorgy nap el6tt kibijik. Az hasznos csuszé. Azt megfogijak,
megszaritjik, felakasztjak a fiistre, azt ugy Osszetorik, az olyan, mint a bors. V6t nekiink
Fornoson apdmnak egy j6 embere, Darcsi Antal. K6lt8 v6ta. Oszt hozott apamnak md olyan
port felakasztva. Ez a hasznos csuszé. Oszt a tortpaszulyba tették apamnak. Hazamentem
* valahonnen, oszt a bléderbe vé6t a kis tortpaszulyos 14bos, anydm ma beletette, de én nem
tudtam. Ehes vétam, bevagtam a kis tortpaszulyt. Benne vét a port. Azt mondja any4m:
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- Ki ette meg?

-En.

Akkor én kapcsolok:

- Be v6t készitve?

- Be.

— Na, hat mit csindljak? Megettem.

Molndr Réza, sz. 1915.
Bereguijfalu, 1992.

8.

Péter fiam 4 éves lehetett, amikor a keze két hét leforgasa alatt tele lett tiiskés szemdlcesel.
A belsé tenyere. Rettenetes volt. Az apja mindent végigprobalt, semmi nem segitett. (megj.
az apa orvos)

Nyar volt, felmentiink Rahéra. Panaszolom anyésomnak, mutatom a gyerek kezét. Sem-
mi baj, mondja, megyilink Cipszerédjba, Hani nénihez.

El is mentiink. Hani néni cstinya ptipos oregasszony volt, nagy orru, egy fogit — mint a
mesében a vasorrii biba. Megnézte, s azt mondta, kigyékii kell. Menjiink le a Tisza-partra
déli id6ben, a legnaposabb helyen, ott keressiik, ahova egész nap siit a nap. Addig keres-
géljiink a kovek kozott, mig kigyokovet nem taldlunk. Hani néni leirasa szerint kigy6zold,
lapos k6. A méret nem fontos, csak az, hogy szaraz legyen. A gyerek mosogassa, dorzsélje
vele a kezét, majd dobja a hata mogé, s szaladjunk el onnan.

A Tisza-kozre mentiink, ahol a partot a legjobban éri a nap. Sok idébe telt a keresgélés,
végiil a gyerek talalt ra. Erdekes k3. Opalos fényfi, olyan, mint egy féldragaks.

Mar mésnap érezhet§ volt a valtozas, hdrom nap milva egy fél szemdles nem volt a
kezén.

Viperdk megkovesedett tojdsanak vagy minek nevezte Hani néni a kovet.

Weinrauch Katalin
Beregszdsz, sz. 1942.
Beregszdsz, 2001. mdrcius 20.
(Az eset 1968-69-ben tortént.)

9.

Mondtak, hogy - hét én azt nem lattam - csak az ezelGtti 6regek beszélték, hogy a csuszk
ilyenkor tavasszal, mikor kibujtak a f6dbiil, 6sszementek, és akkor egynek a farkara rafij-
tak a kovet. ;

Olyan csuszokovet. Es aztat ugyi megtanaltdk. Olyan szines k6 v6t. Ha valakinek olyan
daganatos betegsége vot, hat azzal megkerekitették, és akkor elmult. Csuszé fujta kével.
Hat igen, v6t ilyen hiedelem.

Bak llona, sz. 1913.
Gdt, 1993. mdrcius 19.

10.

Ezel6tt mi is, ha fujtak a kovet, a sok csuszék Osszejonnek, oszt aztat csinéljik, oszt olyan
kévet csindlnak, mint ez. Ilyet. (Baracknyit mutat.) Es az olyan k6. Az olyan szivarvanyos.
Olyan mindenféle szindi.

De akkor vét, mikor még pulya vétam, akkor rengeteg csusz6 vét, az biztos, de most mar
nincs annyi csusz6, mint akkor vét.
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Aztat én nem tudom, hogy mire hasznaltak, azt tudom, hogyha megfogték a csuszét,
rengeteg v6t, vot szabadkémény, betették, oszt a zsirja meg csak csepegett kifele. A zsirral
bekenték, ami f4j.

Olyat is hallottam, hogy 6sszetorték. Gut mellett, én is egyszer rimentem a csuszéra,
mikor fujtak a kovet, én is, tudom, ezelStt sokat vétam abba az erdébe. De akkor nagy erdd
vét, de midta a katonak itt votak, hat nem sok csuszé lett erre.

Nekem vét olyan k. O, hat mikor vét az, hét kisjiny vétam! Olyan, mint az iiveg, oszt csak
egybe van. - Hat soha nem lattal olyan kovet? (A szomszédasszonyéat kérdezi csodalkozva.)

Veréb Eszter, sz. 1924.
Gdt, 2001. dprilis 1.

11.

Latni nem lattuk, hogy fujtak a kdvet, de hallani hallottuk, hat ki tudja. Hat azt mondjék,
a sok csusz6k egybegyilnek, és akkor ott fujjak a kévet, és akkor ott olyan gémbélyd, szi-
vérvany alaku ki keriil ki. Hogy a sz4jukbul vagy honnat, nem tudom. Azt mondték, sebet
gorgitnek vele, valamilyen sebet. Valami daganatra j6 vagy ilyesmi.

A csuszébiirt ilyen gyfilésre, torésre szoktik valamivel 6sszekeverni, valami lisztve vagy
mivel, hallottam. Ahogy kibujik belSle, megmaradva a f6don. Kibuijt belSle és dsszeszedik.
Levetette magarul, aztat én szedtem is, lattam is, de nem hasznéltam. Nem hasznaltuk
semmire. De azt lattam, hogy ahogy kibujt belSle, ugyaniigy megvét a bdre.
Csuszévetkezésnek mondjik azt. A csuszé megvetkezik.

Csontos Izabella, sz. 1928.
Gdt, 2001. dprilis 1.

12.

A kigy6félék osszejonnek fajtaja szerint. Es egynek a farkdra kopnek, fujjék 6k azt, olyan
habfélét, és az megkovesedik. Es addig fujjik, mig végiil egynek a farkdra egy gyfiriiszerd.
Létni nem littam, de tudok réla, hogy ez van, és ez a kigy6knal létezik. Ha valaki megtalél-
ja, felhasznélhatja gy6gykezelésre kigy6harapds ellen. A jészagnak, ha valamilyen seb ke-
letkezik a labén, vagy ilyesmi, vagy embernek is, ha mondjuk a ldban van valamilyen ki-
iités, arra hasznaltik régen az 6regek. Bedorzsolgették vele. Megnedvesitették.

Nincs olyan ember, aki ilyesmit taldlt von. A mai tudoményok eztet elfelejtették. A ki-
gyo6k mérgét manapsag is szedik.

Tyahur Ferenc 76 éves
Kigyds, 2001. mdrcius 27.

13.

Van ott egy kapu, és azon egyenesen mentek fel, és ott szélen, mér ahol az erdészhaz
van, ott van egy olyan folyas, patak, és akkor csak fiitydltek a kigy6k, és mindenfeldl jottek
odafele, de ii is ment, mert félt tiile. Es akkor volt egy ilyen halmaz, és volt valami nagyon
szép fényes k&, és arra mentek. Azt mondtak, hogy ha azt a kovet el tudjék venni a kigyék-
t6], akkor az az ember szerencsés lesz. De vigyazni kell, mert ha a kigyék er8sebbek, akkor
leteperik, aki hozzényul. Azt mondja anydm, hogy az csak egy ilyen kis fényes ki vot.
(Diényit mutat.) De mindenfell csuszkaltak kifele a kigyok.

Tahur Erzsébet, 78 éves
2001. mdrcius 27.
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14.

A Szent Gyorgy nap elStt kikelt, az mérges kigy6, amelyik utdna kél, az mar nem annyira
mérges. A kigy6 is fial, hét fial, mer vannak ilyen kicsik is. Van olyan ember, aki 6rizkedik
a kigyoktol. Es van olyan ember, aki megfogja és beteszi a kelebébe. Ha a fulldnkjat kive-
szik, az mér artalmatlan.

En Grizkedtem té6le mindig. Ugy ismertem meg az apamtul meg az anyamtul, hogy a
kigy6 mérges 4llat.

Sass Lajos, sz. 1908.
Kigyds, 2001. mdrcius 27.

15.

Az 8szi kikerics mérgez6 novény. Oroszul bezvremennyik oszennyik, gy hivjak. Ta-
vasszal jon ki a névényi része, Gsszel meg virit. Kolhicint tartalmaz, a tehenek kikeriilik,
mert ha lelegelik ezt a lila virdgot, elpusztulnak tSle. Régi hiedelem szerint ugy tartottak,
hogy &sszel a kigy6k, miel6tt mér a fekvShelyre mennek, csomékba osszegyiilve kovet
fajnak. Es ett6l mérgez6 a névény, mert ott nyilik ez a viradg azon a helyen, ahol a kigy6k a
kdvet fajjak.

A kigyokdvel varazsoltak, joszagoknal fekélyeket gyégyitottak.

Darcsi Gyula, 50 év koriili (dllatorvos)
Fornos, 2001. mdrcius 29.

16.

Az Gregek elbeszélték, a nagyanydmnak a nagyanyja mesélte még a nagyanyamnak, az
mondta, hogy a csuszok kovet flijnak valahol a bokorba. A hegyédalba, mer ott tart6zkod-
nak a csuszék. Napos helyen, ahol kordbban odasiit a nap, dombédalba, sziklas helyen,
inkébb ott tartézkodtak a csuszék. Meg a bokrokba meg koves helyen a dombédalba. Kér-
deztem, hogy milyen k& vét. Azt mondta, hogy fehér k& vét, olyan sziklaforma k&. Olyan
kis fiskus jAny vétam, szerettem érdeklédni. Nagyanyam arvajény vot, oszt mesélt nekiink
mint gyermekeknek. De ez valami rossz v6t. Mondték, hogy egyik arra hasznalta fel, hogy
gyogyitson, a mésik arra, hogy vardzsoljon. A csuszéfijta k6rdl ezt hallottam.

Maité Irén, sz. 1926.
Dercen, 2001. mdrcius 28.

17.

A Szent Gydrgy nap eldtti csuszoét megfogtak, hazahozték, csiptetSvel, igy mondtak, két
fa kozé tették, oszt megfiistolték. Osszetdrték, oszt rehomara hasznaltak. Osszetorték zsirval,
oszt avval kenték, aki rehumds vét. Hogy babona vét-é vagy valésag, aztat nem tudom,
csak erriil hallottam.

Mqté Irén, sz. 1926.
Dercen, 2001. mdrcius 28.

18.

Elmentem Oroszba, és a kalyibaba lefekiidtiink. Vasirnap vét, nem d6goztunk, pihentiink, és i
besz£lte nekem (az apja - gy(ijt6), hogy ha béka verekedik a csuszdval, igyekezzem széthajtani. Ne
16kjem el a vessz6t. Na, én meg lefekiidtem a kalyibiba, majd egyszer hallom az udvaron:

- Jaj, a csuszé, jaj a csuszé, jaj a csuszé verekedik a békaval!
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Nekem ménis a fejembe jott, hogy mit mondott apim. Leugrottam én az d4gyru, szaladok
oda befele, mer egy masik kalyibadba vét. Bebujt valahogy. Na, letértem egy kis szaraz bo-
tot, gondoltam, avval dsszevagom. Es mén a csuszé nemhogy na, verekedett, csak a csusz6
kitatotta igy a sz4jat, és egipnozorolta a békat, a béka magatu ment mé a szdjéba fele, nem
verekedtek iik. Olyan szépen ment a szijiba fele, hogy énnekem mé megéllott a szemem,
én ma féltem odafele menni. Na, de csak huzott engem, hogy {i mondta, hogy avva a botva...

Es odaszaladtam, m a sz4jabu kiloktem a békat. A béka elugralt, a csusz6t felfogtam, és
gondolom, hogy ne vegyék méasok észre, hogy ne, én a botot cl akarom dugni, és ott is
hagytam az agy alatt. Odaloktem az dgy ald, és a csuszét kivittem, nahdt megcsipdestem
igy a nyakat, lehtiztam a bfirt, és kiakasztottam. Ott vét nekiink kozel olyan fék. A nap
siitott, a zsirja csepegett. Majd csak nézem, hogy hogy menjek be elvenni a botot, mert nem
az én kalyibamba v6t, a més kalyibéjaba. Hit vairom, hogy mikor elmegynek valahova. Na,
valahogy ik kimeggnek valahova. Na, valahogy iik kimentek, eprezni mentek, mer na-
gyon sok eper vét. En is csak bementem, elvettem a botot, és eldugtam. Nem a hazba, mer
azt is hallottam, i1 beszélte (az apja - gyfijt6), hogyha a hazba tartom, az veszekedés. Vere-
kedés, veszekedés. Kint dugtam el.

Na, de nekem csak nyomta a szivemet, hogy még valamék asszony dsszeverekedik az
uréval, szét kellesz hajtani, én meg eztet nem akarom, elmentem, s elvettem a két botot,
benyomtam a tiizbe. l%s Vali meg, méan a feleségem, nem akarta. Isten 6rizz, azt mondja,
hogy hozzad nekem az titba hazafele!

Gyfijt6: Mit tud ez a bot?

Marinka Bertalan: Az a bot, ez tekozted nem lesz veszekedés, csak j6 élet. Te nem j6l
csinaltal! Mikor latod, mer a csusz6, ma magad is lattad, hat ott vota akkor is, mikor a
juhokva vétunk ketten. Emléksze ra? Na? Széjjelhajtottam? Es ellopték anyadtu. En odaad-
tam anyddnak

Tedd a kofferba, akarhogy, azt magadna tarthattad. Az sose veszekedés. Mer te segitetté
a j6szdgon. Es nem kellett neked a csuszét megnyuzni, elengedni szabadra. Ha tanélsz
ilyesmit, érted, sose nyuzd meg! Eleresztetted a békat, hajtsd el, és a csusz6t, vard be, hogy
menjen el j6 messzire! Az a bot olyan bot, ha teneked van olyan baratod, vagy valaki meg-
fizet neked, hogy csindld meg nekem, hogyhat én maradjak el tiille, mer igy vagy Ggy, vagy
rossz életje van, vagy a csaladnak.

Lakatos Anna: Vagy részeges az az ember, oszt nem akarnanak, hogy legyen a hdz mel-
lett. Csak igy nytljon hozza, rogton elmarad. (Mutatja.)

akko megcsapdosod, miko megy a csuszd arra (mutatja, hogy ellenkezd irdnyba), csap-
dosd meg és gondolj ra hiromszor: ,, Ahogy elhajtottalak benneteket egymastul, ugy hasz-
néljon ez a bot!”

Akérmire hasznal az a bot, akdrmire. Erted? Mer te evve megmentetted az iletjit, és meg-
mentetted a masik iletjit is. Te tudod, amire te gondolsz, az a bot arra j6.

Lakatos Anna, sz. 1938.
Lakatos Istvdn, sz. 1962.
Marinka Bertalan, sz. 1932.
Bereguijfalu, 1991.

19.

Szent Gyorgy napkor mikor te elmenc az erddre, és a csusz6t megfogod. Az elsS csusz6t.
Az els6 csusz6t megfogod, fogd meg szépen, a zsirjat csepegtesd ki, és széritsd ki a csusz6t.
Amék botva megfogsod litet, érted, és azt a csuszot kiszaritod, vagy pedig a biirt, ez neked
mindenre hasznos. Es azt a botot se 16kd el! Joszagot, amerre megfiis16l6d, hogy én ma lchet
leszek csordés, vagy nem leszek csordas, ezt nekem az 6reg adta, ezt a tudoményt. A botodot
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fiistdld meg, ahon leszurod a botodot, arra a te jészdgod fog legelni, ahonnen meginted a
j6szagot, onnét fog menni a j6szag. Erted? A Szent Gy6rgy napi csuszétu. Ha pedig igy fogo
tenni, érted, szijjelmegy az egész j6szag. (Széttart karjaival mutatja.) A bot kezedbe. A botodot
nagyon 8rizd! Leszurtad a botodot kdzepen a mez6n, az a j6szag koriil rajta fog neked legelni.
Na, most elarultam, ezt az oreg adta nekem ezt a tudomanyt! (A szimadéja)

(Jelen 1év6 fidnak magyardzta.)

Marinka Bertalan, sz. 1932.
Bereguijfalu, 1991.

20.
Szent Gyorgy napkor a kigy6k kovet fijnak, és ilyenkor vedlik le a bériiket. Talaltak sok
levedlett bért egy csoméban.
Ha valaki megtalalta a kovet, nem adta senkinek, eltette magénak.

Marki Pdlné, sz. 1913.
Nagybereg, 2001. dprilis 3.

21.

Nyéron, jinius tijon csuszérajzas van. Es akkor a csusz6k 6sszejonnek, és akkor fujjsk a
kévet. Es addig fujjak, van olyankor, hogy egy-egy csomé 6tot, hatot felfiij, de gyonyorii,
mindenféle szivarvinyszin van ebbe a kis goly6kba. Szivarvanyjaték vét benne. Gombo-
lyd, kegyetlen kemény vét. Azonkiviil a csuszéknak az a feladata, kiilonben is a sikl6knak
— békdval élnek fGleg - és a csuszénak bujik be magéatul a sz4jiba a béka. Bebujik a szdjaba
magétul a béka. Ugyhogy tehetetlenné valik a béka, mert hipnotizélasi ereje van a csuszénak,
magatdl maszik befele és nyoszorodg a csuszé mindaddig, mig be nem bujik. Nem kell csak
egy bottal keresztiilhiizni elStte, akkor méar hatalomba keriil a béka, és 6rommel elugrik, a
csuszb mar tehetetlen. En példaul a puskét hiiztam el, a puskacsdvét, nem vartam a botra,
a puskacsovét keresztiilhiiztam elbtte, és megmentettem a békat. Persze, van olyan, hogy a
kigy6 oszt mérgesen néz az emberre, hogy nem sikeriilt neki a timadés. Szabélyosan bujik
be a sz4jaba, és nyoszorog, nydszorog, lassan teszi be a 1abat, igy maszik. (Mutatja.)

Csuszékével taldlkoztam. V6t is nekem. Mar most nem lehet taldlni. Ez mér olyan dolog, hogy
a fiatalsag ezt elhajigélta, itt az erd6k megsziintek, a nagy erdGségek, ugyhogy mar itt kozel olyan
csuszék nem nagyon vannak, vagy ha vannak is, a technika, ez-az, el6bb-utébb megohi.

- Mire hasznéltik a kovet?

- Semmire, csak jatszani a gyerekeknek. Lehet, hogy valaki tudott vele valamit csindlni,
de nem tudom.

Kun Jend, sz. 1923.
Nagybereg, 2001. dprilis 1.

22.

Kaszalt az ember, elment kaszalni az erddbe, és lefekiidt. Ebédelni vitt magéaval tejet.
Kiverte a kaszat, mer kaszas ember v6t. Megebédelt, oszt lefekiidt. Aludt egyet. Nem tgy
vt régen, hogy egy 6ra hosszt ebédeltek! Aludt vagy két 6rat. Aludt, amennyi j6lesett. Es
egyszer érizte, hogy a gyomra teli van, hideg. Elkezdett kiabélni: Segitség, segitség! Nem
tudta, mi az, csak teli v6t. Az emberek odagyiiltek. Egy ember kapcsolt arra, hogy mi van
vele. Egy kis tejet odavitt, oda tette a szdjdhoz egy kis tdnyérba, és a csusz6 kibujt bel6le.

Vildgos Jozsef, sz. 1948. Jdnosiban
Beregszdsz, 1994. junius.
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23-24-25. (ruszin)

Hat hogyha valakinek kijott valami kis gom, és ii avval a kiivel igy koriil, (keresi a ma-
gyar szét) kerekitette, valamit mondott is még hozza, nem tudom, hogy mit mondott. Meg
iméddkozni imddkozott.

Nem nagyon hittem, de én is meggy6z6dtem, hogy vét olyan, vét, jajaj, nagyon sokan jir-
tak hozz4, nagyon sokan. Ha valakinek a laban vagy a kezén vét ohnik, olyan piros kiiités,

Az egy olyan k& (tojasnyit mutat) és a kdzepében van egy kis lyuk. Itt allott, allott, oszt
Mariska eljott, oszt elvitte, hogy megvan-e neki vagy nincs, azt nem tudom. Anydsom azt
mondta, hogy az a k& mér tobb, mint sz4z éves. Ord is hagyta valaki azt a kbvet.

Princ Ilonka, sz. 1934.
Beregiijfalu, 2001. dprilis 5.

"ot

En is a fidval jartam, mikor beteg vét. V6t egy kelés az arcén, és ment mé a szemére neki,
alloméason vétunk akkor, ott éltiink. Onnén jottiink, és 6 megesinalta avval a kdvel, és j6 lett.
Nekem is vét ,, szmertilnya kiszty” (csontkindvés) és a csuszékSvel segitett.

Szolomka Ldszloné, sz. 1931.
Beregiijfalu, 2001. dprilis 5.

"3t

En lattam, azon van a kozepén egy godoér, azt fel lehet féizni
Az j6 v6t, ha vét valakinek kelése, daganata, gyulladdsa vagy a szeme fajt, bairmilyen
kiiitéses birbetegsége, meg kellett dorzsolni, megkerekiteni, és hasznalt.

Szavké Anna, sziil. 1926.
Beregijfalu, 2001. dprilis 5.

26.

EdesanyAm magyarazta valamikor gyerekkoromban, hogy volt egy olyan kis szivarva-
nyos iiveggoly6, nagyon tarka, azon én mindig tgy elcsodalkoztam, néztem, hogy hogy
tudott az olyan szép lenni, olyan szines. Es akkor anyukdm azt mondta, hogy ezt a kigy6k
fujtak, valahol a mezén talaltak, hogy ez kigy6 fiijta kd. A kigydk dsszedllnak egy csoméba,
és ezt a kovet fujjak. Es ez azért ilyen formas és szép szines. gazt annyira Sriztem, de hogy
végiil hova lett, nem tudom.

Edesanyam azt mondta, hogy harom kigy6, de most Margit néni, hogy kérdeztem, 6 azt
mondta, tigy hallotta, hogy tobb kigy6 all Gssze. .

Margit néni tigy magyarazta, hogy tavasszal, mikor el6bijnak a kigy6k, sokan meg gy
tartjak, hogy Gsszel, mielStt elbijnak.

Anonyma, 40 év koriili
Nagybereg, 2001. dprilis 1.

27.
... amék botva 6ltitk a csusz6t, azt vittiik a vasarba, hogy akko szerencsénk lesz az 6kor-
eladésba vagy az 6korvevésbe. Azt a botot, azt vittiik magunkva.

Molndr Arpdd, sz. 1920.
Bereguijfalu, 1992.
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28.
Felméasztunk a nagy cseresznyefara, az unokatestvéremmel. Hat mi szedjlik gyonyoriien
- széndzni mentiink, mentiink édesapAmnak segiteni - hat ahogy felnézek, mondom:
- Jaj, nézd csak, Irén, ott is egy nagy buké csusz6, azt se tudtuk, hogy szlljunk lefele.
Leugrottunk, megijedtiink.
- A fa tetejin? - kérdezi az egyik jelenlévd.
- Bizony. Es akkor szaladtunk. Edesap4m szaladt a vasvill4val. Egy szaladt utsnunk.

Fabidn Erzsébet, sz. 1931.
Nagybereg, 2001. mdrcius 21.

29.

Kijart a nagy csusz6 a gyerekhez tejet inni. Olyan nagy vét, hogy megliitték a cseh csend-
6rok, még abba az id6be vét. Mikor megliitték, megnyuztak, a zsirjdva a ceh csend8rok gy
dorzsolték magokat, rogton levetkeztek a nagy kévér emberek, és azt mondtak, hogy az
nagyon j6 rehomaétul.

Dankdnics Anna, sz. 1935.
Nagybereg, 2001. mdrcius 21.

30.

Voltak olyan kigy6k, hogy tigy hivtak, hogy rézkigyé. Olyan kis sérgék voltak, nem vol-
tak til hossziak, de amikor raiitottek, akkor darabokra széjjeltorték, izekre. Rengeteg volt
belSliik. Ha felforditottak egy rend szénét, volt, hogy 3-4, de még 5 is alatta. Raiitottiink,
darabokra tort. :

Mrki Pélné, sz. 1913.
Nagybereg, 2001. dprilis 3.

Az elbeszélok életkor és nemek szerinti megoszlasa

Helység 20-30 | 30-40 | 40-50 | 50-60 | 60-70 | 70-80 | 80-90| 90- | N6 | Férfi| Osszesen
Beregujfalu 1 1 4 10 8 2 14 12 26
Dercen 1 3 1 2 3 5
Fornos 1 1 2 3 1 4
Géat 1 3 4 4
Janosi 1 1 2 2
Kigy6s 1 3 1 2 3 5
Nagybereg 1 1 3 1 1 5 2 7
Osszesen 1 1 3 7 16 20 4 1 30 23 53

Az elbeszél6k nemzetiség szerinti megoszlasa

Osszesen 53
magyar 46
ukran 4
(cigany) 3
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A kigy6ké a hiedelmekben

A kigy6ks szam szerinti el6fordulasa

Elbeszélések szama 100
A kigy6ké el6fordulasa 21
A kigy6kd gyogyité szerepe 15
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Beliefs relating to the snakestone and its role in popular medicine
in the villages of Szernye-marsh

The essay deals with the beliefs relating to the snakestone blowing and its use in folk
medicine in the villages of Szernye-marsh (Suncarpathia, tuday Ukraine) on the basis of a
hundred marratives. In these stories the circumstances of the stone-blowings are mostly
corresponding: usually in spring in the forest or in the hillside heaping up a lot of snakeheads,
blowing the stone with a murmuring sound. The snakestone is round or oval, its size is like
a nut, a peach, a plum or an egg and it is ‘iridescent’. The snakestone has a healing power.
It is usually used for the heal of people, rarely of animals and mainly for the cure of derma-
titis. It was also used in case of eye diease and snake-bite. The way of healing was the so
called ‘rounding’ and it was successful only in the hand of competent experts.

........ : 28
. ' /Be 94
MicTpanogo

\, Pisatrangza,

FHar “bt;o:.* :
A Ma'}‘(:rja' :

,4‘ ) > i
Bepxhih ’
FelsGremete

"“Mna Buirany X
% . F‘.

|\ Benika Buirat

éqd

A Szernye-mocsar koriili telepiilések

126



